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DIRECTIVA 93/103/CE DEL CONSEJO
de 23 de noviembre de 1993

relativa a las disposiciones minimas de seguridad y de salud en el wabajo a bordo de
los buques de pesca (decimotercera Directiva especifica con arreglo al apartado t del arti-
culo 16 de la Directiva 89/391/CEE)

EL CONSEJO DE LA UNION FUROPEA.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea v
en particular su articulo 118 A,

Vista la propuesta de la Comusion (i), presentada previa
consulta al Comité consuitivo para la segundad. la
higiene v la proteccidon de la salud en 2l lugar de
trabajo,

En cooperacion con el Parlamento Europeo i
Visto el dictamen del Comité Economico v Social o,

Considerando que el Consejo. en su Resolucion de 21 de
diciernbre de 1987 relativa a la seguridad. la higiene v ta
salud en el lugar de trabajo {*}, tomo nota del proposico
de la Comision de presentarle las disposiciones minimas
relativas a la organizacién de la segurnidad v de la salud
de los trabajadores en el lugar de trabajo;

Considerando que, en el marco de las diversas medidas
comunitarias relauvas al sector pesguerc. s conveniente
adoptar medidas en materia de seguridad v salud en el
trabajo:

Consideranac gue el cumphimiente de las Gisposiciones
minimas tendentes a garantizar un nivel mavor de seguri-
dad v de salua 1 bordo de los buques de pesca constituve
un imperativo para garantizar la seguridad v Ly saiud de
los trabajadores arectados:
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Considerando que las condiciones especificas y particular-
mente dificiles de trabajo y de vida a bordo de los buques
de pesca son causa de que el indice de frecuencia de los
accidentes mortales que se producen en los oficios de la
pesca marinma sea muy elevado;

Considerando que el Parlamento Europeo aprobo, el 15
de abril de 1988, una Resolucién en la que reconocia la
importancia de la prevencién en materia de seguridad en
el trabajo a bordo de los buques de pesca:

Considerando la importancia que debe concederse, por
motivos de salud v seguridad de los trabajadores, a la
localizacién de los buques de pesca en caso de emergen-
cia, en especial a través de las nuevas recnologias;

Considerando que la presente Directiva es una directiva
especifica con arreglo al aparrado 1 del articuio 16 de la
Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de
1989, relaniva a la aplicacion de medidas para promover
la mejora de la seguridad y de la salud de ios trabajado-
res en el lugar de trabajo (5); que, por ello, las disposicio-
nes de esa Directiva son plenamente aplicables al trabajo
a bordo de los buques de pesca, sin perjuicio de las
disposiciones mas rigurosas o especiticas contenidas en la
presente Directiva:

Considerando gue las directivas especificas va adoptadas
en el ambito de la seguridad v la salud en el trabajo son
apheables, salvo indicacion especifica en contra, a la
pesca mariima v que. por lo tanto, conviene especificar,
st ha fugar, las particularidades inherentes a dicha activi-
dad, a hin de perteccionar la aplicacion de las direcrivas
especiticas;

Considerando que la Directiva 92/29/CEE del Consejo,
de 31 de marzo de 1992, relativa a las disposiciones
minimas dJe salud v seguridad para promover una mejor
asistencia medica a bordo de los bugues 17}, se aplica
plenamente ab ambite de la pesca mariima:
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tonswerando que la presente [irectiva consutuye un
vlemento concreto de la reabizacion de la dimension social
Jel mercado mterior,

Ha ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo |

Objeto

1. La presente Directiva. que es la decimorercera Direc-
tiva especifica con arreglo al apartado 1 del articulo 16
de la Directiva 89/391/CEE. establece las disposiciones
minimas de seguridad y de salud en el trabajo a bordo de
los buques de pesca definidos en el articuio 2.

2. Las disposiciones de la Directiva 8%/391/CEE se apli-
cardn plenamente a la rotalidad del dmbito contemplado
en el apartado 1, sin perjuicio de las disposiciones mas
nigurosas o especificas contenidas en la presente Direc-
TIva.

Articulo

Definiciones

A ctectos de la presente Directiva. se entendera por:

11 hugue de pesca: todo buque registrado bajo la plena
jurisdiccién de un Estado miembro o gue vnarbole ¢l
pabellén de un Estade miembro, ualizado a efectos
comerciales para la caprura o para la captura v ¢l
acondicionamiento del pescado u orros recursos vivos
Jel mar;

b bugue de pesca muevo: todo bugue de pesca, cuva
eslora entre perpendiculares ~ea iguai o superior a
Juince metros, que en la fecha a gque se hace referen-
Juen el parrato primero del apartade | del arriculo
[ 3.0 con posterioridad. cumpta alguna de las condi-
SI0Nes Siguierntes:

que se hava celebrado ¢l conrrare Jde construccion
o de rransformacion importante:

de haberse celebrada ol contrato de vonstruccion o
de transformacion importante antes Je la techa
mencionada en el parrato piimero del apartado
del articulo 13, que la entrega ol bugue ~e
produzea transcurnidos al menos tres anos a paror
de dicha fecha:

PN aUSencia Jde un conttrare de oo nstruecion:

— se hava mstalado f gusila der pugue.

— o se hava nmcwdo s constraccion nor 1 Gque
W FECONoZed un hudue Concrern,

— ) h;]'\r"ﬂ L‘Iﬂpt‘ldd(! L Operacion Jdoe o montdje

JuE SUPORga a0 altizadion Je g enos, S
roneladas del ronl estmage o es mareriades
Jde estrucrura o e un Jeoaetio toral s
uste segundo valor es miterios s primero:
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o1 buque de pesca existente: todo buque de pesca cuva
cslora entre perpendiculares sea igual o superior a
dieciocho metros que no sea un buque de pesca
nuevo:

d) bugue: todo buque de pesca nuevo o existente;

¢t trabajador: toda persona que ejerza una acuvidad
protesional 2 bordo de un buque, asi como las
personas en periodo de formacion y los aprendices,
con exciusion del personal de tierra que realice traba-
jos a borde de un buque atracado en el muelle y de
los préicticos de puerto;

f1 armador: ¢l propietario registrado de un buque,
excepto cuando el buque sea fletado con cesién de la
gestion nautica o sea gestionado, total o parcialmente,
por una persona fisica o juridica distinta del propieta-
rio registrado en virtud de un acuerdo de gestion; en
este caso, se considerara que el armador es, segun
corresponda. el fletador a quien se ha cedido la
gestion nautica del buque o la persona fisica o juridi-
<a que efectda la gesnion del bugue;

v} capitan: el rrabajador que, con arreglo a las legslacio-
nes O a las pricticas nacionales, mands el buque o es
responsabie del mismo.

J

Articrlo 3

Disposiciones generales

I. Los Estados miembros adoprardn las medidas necesa-
rlas para que:

it los armadores velen por que sus buques sean usiliza-
dos sin poner en peligro la seguridad y la salud de los
rrabajadores, en particular en las condiciones meteo-
rologicas previsibles, sin perjuicio de la responsabili-
dad del capiran:

ki en el momento de aplicar ¢l apartado 4 del articulo 8
Jde la Direciva 89/391/CEE, se tomen en considera-
cion los posibles riesgos que corran los demds trabaja-
dores;

<t se realice un informe detallado de los sucesos que
ocurran en el mar v que tengan o pudieran rener
algan etecto en la salud de los trabajadores a bordo,
se transmita dicho intorme a la autoridad comperente
designada con este tin v se consignen tales sucesos de
torma detallada en el cuaderno de biticora, si la
legislacion o la normanva nacional vigente exigen que
el vipe de buque de que se trate disponga de €l o, en
su detecto, en un documento que se exifa con tal

tinalidad.

2. Los Estados nuembros romaran las medidas necesa-
ras para que los bugues esten sujetos a controles pericdi-
cos, por parte de auroridades espeaificamente encargadas
Je esta musion.. por lo gue respecta al cumplimiento de la
rresente Direcniva.

Se podran realizar en el mar Jdeterminados  conrroles
relanvos al cumplimiento de la presente Directiva,



Artienlo 4

Buques de pesca nuevos

Los buques de pesca nuevos deberan cumpiir fas disposi-
ciones mimimas de seguridad v salud que figuran en ¢
Anexo [ a mas rardar en la fecha a que se hace referencia
en el parrato primero del apartado | del articulo 3.

Articulo 3

Buques de pesca existentes

Los buques ae pesca existentes deberan cumphr las
disposiciones minimas de seguridad v de salud que figu-
ran en el Anexo I a mas tardar siete ados después de la
fecha a que se hace referencia en el parrafo primero del
apartado | del articulo 13.

Articitlo o

Reparaciones, reformas y modificaciones mmportantes

A paror de la techa de aplicacion mencionada en o
parrafo primero del apartado | del arnculo 13, cuando se
efectien reparaciones, retormas o modificaciones impor-
tantes en los buques, dichas reparaciones, retormas
o modificactones importantes deberan cumplir las dis-
posiciones minimas correspondientes que Hguran en ¢l
Anexo L

Articilo 7

Equipos y mantenimiento

1. Los Estados miembros tomaran las medigas necesa-
ras para que, con et fin de preservar la sezundad v ia
salud de los rrabajadores. el armador, sin perjuicio de
responsabihdad del capitan:

1

a) vele por ¢f mantenirmento tecnuco de los hugues, de
las instaluciones v de los dispositivos, ¢n particuiar de
los que se mencionan en los Anexos | v L+ por que
los defectos que se hubieren observado se euminen io
antes posible cuando puedan atectar 1 Lo secundad «

a la salud de los reabajadores:

bl tome medidas para garantizar Ly impieza perodica Je
los bugques v del conjunco de las nstalaciones
dispositivos, de forma que se mantengan condicioties
adecuadas Je higiene;

¢! mantenga o bordo del bugue o medios e s
Mento v ~apervivercia aproprados, on buen csiado J
tuncionamienta v en cantdad sunciente:

Jdb rome o consideracion bas disposwieres senmas s
segundad + de salud relanvas oo meaos e s
MEnro v supervivencnt gue nguran en el neso L
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salud para ia uvhzacion por los trabajadores en el
trabajo de equipos de proteccion individual (rercera
Direcuiva especitica con arreglo al apartado 1 del
articele 16 de la Directiva 89/391/CEE) (1), tome en
consideracion las especificaciones en materia de
equipos de protecaion individual que figuran en el
Anexo [V de la presente Direcriva.
2. Los Estados miembros tomaran las medidas necesa-
rias para que, con el fin de preservar la seguridad y la
salud de fos rrabajadores, el armador facilite al capitan
los medios que éste necesite para cumplir las obligaciones
que le impone la presente Directiva.

Articulo 8

Informacién de los trabajadores

1. Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 10 de la
Directiva 89/391/CEE, se informara a los trabajadores o
4 sus representantes de todas las medidas que vavan a
tomarse en lo gue se refiere a la seguridad v a la salud a
bordo de los buques.

2. Esta informacion debera ser comprensible para ios
rrabajadores de que se trate.

Articulo 9

Formacion de los trabajadores

1. Sin peruicio del arniculo 12 de {a Directiva 89/
391/CEE. los trabajadores deberdn recibir una formacion
adecuada. en particular en forma de instrucciones preci-
sas v comprensibles, en cuanto a la salud v la seguridad a
bordo de los bugues v. en particular, la prevenciéon de
accidentes.

Y

La tormacion mencionada en el apartado 1 se referi-
ra. en partcular. a la lucha contra incendios, a la
urtlizacion de los medios de salvamento v supervivencia v,
para los trabajadores a quienes concierna. a la utilizacion
de los aparejos de pesca v de los equipos de traccion, asi
como a los diferentes mérodos de sefializacién, en parti-
cular gestual,

Dicha tormacton sera ohijeto de las actualizaciones que
bis moditicaciones de las acrividades o bordo hagan
NECES AT LS

Artieulo 10

Formacion especializada de las personas que puedan
mandar un buque

s peranao del apartado 3 del articulo 3 de la Directiva
Y229 CEE. toda persona que pueda mandar un buque
debera rectbie una tormacion espeaalizada sobre:
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10 prevencton de enfermedades profesionates v accrdentes
de trabajo a bordo v medidas que deben tomarse en
caso de accidente;

=

vstabilidad del bugue v mantenimiento de la misma en
cualesquiera condiciones previsibles de carga v
Jurante las operaciones de pesca:

¢ navegaclon v comunicacion por radio, incluidos los
orocedimientos.

Articule 11

Consulta y participacion de los trabajadores

La consulta v la parucipacidn de los trabajadores o de
sus representantes sobre las cuestiones contempladas en
la presente Direcriva, incluidos sus Anexos, tendrdn lugar
de conformidad con el articulo 11 de la Directiva 89/
391/CEE.

Articuto |2

Adaptacion de los Anexos

l.as adaptaciones de cardcter estrictamente tecnico Jde los
Anexos. en funcidn:

- de la adopcidn de directivas en materia de armomza-
cion técnica v de normalizacion, refativas a diversos
aspectos del dmbite de la seguridad v de la salud a
bordo de los buques,

VI

— del progreso tecaico. de fa evolucion de las normati-
vas o de las especificaciones mrernacionales v de los
conocimientos en el dmbito de la segundad v de a
sdiud a bordo de los buques.

s adoptardan segun el procedimuento previsto en el articu-
Il 17 e la Directiva 39/39 /CFF,

Articulo 1

Disposiciones tmales

1. Los bstados miembros pondran en vizor Las disposi-
crones iegales, reglamentarnias v admimistranvas ncecesanas
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para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directiva, a mas tardar el 23 de noviembre de 1295.
Intormaran de ello inmediatamente a la Comision,

Cuando los Estados miembros adopren dichas disposicio-
nes, éstas incluirdn una referencia a la presente Directiva
o irdn acompafadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros establecerdn las modalida-
des de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el
rexto de las disposiciones de Derecho interno ya adopta-
das o que adopten en el dmbrto regulado por la presente
Directiva.

3. Los Estados miembros presentardn a la Comision,
cada cuatro anos, un informe sobre la ejecucién practica
de las disposiciones de la presente Directiva, en el que se
mndicardn los puntos de vista de los interlocutores socia-
les.

La Comision mformara de ello ai Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Economico y Social v al Comite
consultivo para ia seguridad, la higiene y la proteccién de
fa salud en el lugar de trabajo.

+ La Comisin presentara pericédicamente al Parla-
inento Europeo, al Consejo v al Comité Econdémico y
Social un informe sobre la aplicacion de la presente
Directiva, teniendo en cuenta los apartados 1, 2 y 3.

Articulo 14

L.us desunatarios de la presente Directiva son los Estados
rmiembros.

Hecho en Bruselas, el 23 de noviembre de 1993,

Por el Consefo
El Presidente
M. SMET
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ANEXO [

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE $ALUD PARA LOS BUQUES
DE PESCA NUEVOS

|Articulos 4, & v letra a} del apartado | del artculo 7}

Ubservacion preliminar

L.as obligaciones previstas en el presente Anexo se aplicaran siempre que to exijan las caracteristicas del
iugar de trabajo o de la acnvidad, las circunstancias o cualquier riesgo a bordo de un buque de pesca
nuevo.

Navegabilidad v estabilidad

I.1.  El buque debera mantenerse ¢n buenas condiciones de navegabilidad y dotade de un equipo
apropiado correspondiente a su destino v a4 su utilizacion.

Y. La informacion sobre las caracteristicas de estabilidad del buque deberd esrar disponible a bordo v
ser accesible para el personal de guardia.

3. Todo buque debera tener v conservar una estabilidad suhiciente en estado infacto en las condiciones
de servicio previstas.

El capitan deberd adoptar las medidas de precaucion necesarias para ef mantetimuento de [a
estabilidad del buque.

Las instrucciones relativas a la estabilidad del buque deberan observarse estrictamente.

. Instalacion mecanica v eléctrica

I

La instalacidn electrica debera proyvectarse v realizarse de modo que no presente ningun peligro v que
garantice:

— la proteccion de ia tnpulacion v del bugue contra los peligros electricos,

— el funcionamiento correcte de todos los equipos necesarios para ¢l mantenimiento del buque en
condiciones normales de operacion v habitabtlidad, sin recurnir a una fuente de energia eléctrica
de emergencia,

— el funcionamiento de los aparatos eléctricos esenciales para la segundad en cualquier situation de
emergencia.

o2 Debera nstalarse una tuente de energia clecrrica de emergencia.

Salvo en los buques abiertos, la tuente de energia electrica de emergencia deberd estar siuada tuera
de la sala de maquinas v estar disefiada, en todos los casos. de forma que garanrice, en caso de
incendio o de averia de la mstalacion eléctrica principal, ¢l funcionamiento simuitaneo, duranze un
mitimo de tres horas:

— del sistema de comunicacion interno, Jde los detectores de incendios v de las sefiales necesanas en
caso de emergencia:

— de las fuces de navegacion v Jde la uminacion de emergencia;
— del sisterna de radiocomumcacion;

— de la bomba elécinca de emergencia contra incendios, s tarma parte del equipo del buque.

{_uando la fuente de energia cléctrica de emergencia sea una baceria de acumuiadores v falle la fuente
de energa eléctrica principal. esta bateria de acumuladores debera quedar conectada auromaticamen-
te al cuadro de distribucion de energia electrica de emergencia v debera garantizar la alimentacion
minterrumpida duranee tres horas de los sistemas a los que se hace reterencia en el primer, segundo v
tercer guones del parrato segundo.

siempre gue sea posibie. el vuadro poincipai de distnibucion ye elecrricidad v el cuadro de emergencia
Jeberdn estar wnstalados de @l torma gue no puedan estar expuestos simultaneamente al agua o 2l
tLego.

L3 cuadros de distribucion deperan aisponer de indicaciones caras; deberan revisarse pertodicamen-
te las cajas v los soportes de L tusibles para asegurarse de que se estan unlizando fusibles de
intensidad de tusion correcrs

- Los compartimentos donde w dimacenen los acumuladores cectricos deberan estar adecuadamente
venulados.
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Deberan probarse trecuentemente vy mantenerse en correcta estado de tuncionamsento todos los
Jdispositivos electronicos de navegacion.

Debera probarse v examunarse periodicamente todo el equipo unlizado para ta carga y descarga.

Todos ios componentes del mecamsmo de traccion, del mecanismo de carga y descarga v de los
demds equipos ahines se deberan mamener en buenas condiciones de funcionamiento.

tuande hava a pordo mstalaciones de refrigeracion v sistemas de aire comprimido, deberan
mantenerse correctamente v revisarse periodicamente.

Los aparatos de cocina v electrodomesticos que umlicen gases pesados deberin utilizarse sélo en
espacios bien venrilados v velando por que no se produzea una acumulacién peligrosa de gas.

Los cilindros que contengan pases inflamables v owos gases peligrosos deberan llevar claramente
indicados sus contenidos v se almacenardn en cubiertas abiertas.

Todas las valvulas, reguladores de presién v ruberias conectados con dichos cilindros deberdn estar
protegidos contra todo dafio.

Instatacion de radiecomunicacion

La insralacion de radiocomunscacion deberd estar preparada para establecer contacto en todo
NOMenta Con una eStaclon costéra o térrena costera como minimo, habida cuenta de las condiciones
normalies de propagacion de las ondas radioeléctricas,

Vias v salidas de emergencia

Las vias v sandas que puedan utilizarse como wias y salidas de emergencia deberdn permanecer
siempre expeditas, ser de fial acceso v conducir lo mas directamente posible 2 la cubierta superior o
a una zona de seguridad., v de alli a las embarcaciones de szlvamento, de manera que los
trabajadores puedan evacuar los lupares de trabajo v de alojamiento rapidamente y en condiciones de
maxima seguridad

El numero, la distnbucion v las dimensiones de las vias v salidas que puedan utilizarse como vias y
salidas de emergencia deberdn adaptarse a la utiizacién, al equipo v a las dimensiones de los lugares
de trabajo v de almamento. asi como al numero maximo de personas que puedan estar presentes en
ellos,

Las saiidas que puedan unbzarse como salidas de emergencia v permanezcan cerradas deberdn poder
ser abiertas con tacihidad ¢ mmediacamente en caso de emergencia por cualquier rrabajador o por los
equIpos de salvamento

La estanquetad o oo ntemperie o ai agua de las puertas de ernergencia v de otras salidas de
crmergenc:a ¢ debera adapear a su emplazamiento v a sus tunciones especificas.

Las puertas Jde vmergenois v otras salidas de emergencia deberan ofrecer una resistencia al fuego
igual a w2 de los mamparos

Las wvias v saudas ce vomergencia deberan wenalizarse contorme a las normas nacionales que
ranspongan 1 Dhrecuva S 20S8CEE i

Esta serdalizacion debern 1oarse en fos lugares adecuados v ser duradera.

Las vias. meaws Jo evacuacen v sabidas de emergencia que requieran iluminacion deberan estar

couipados con un wistema Je dummmacien de emergencia de suficiente intensidad para los casos de
averia de o nommacsen

Deteccion de incendos + lucha contra estos

Segun las dimensiones s 4 utiizacion del buque, los equipos que contenga, las caracceristicas tisicas
VoquUEmIcas do tds sustandas gue s encuentren en el bugque v el numero maximo de personas gue
puedan vstar presentes on ol los alojamientos v {os iugares de trabajo cerradeos. ncluida la sala de

DA R L2 g e - el
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maquinas, as1 como las bodegas de pesca si fuere necesano. deberan estar equipados con dispositivos
adecuados de lucha contra incendios v, si fuere necesario. con detectores de incendios v sistemas de
alarma.

Los disposimvos de lucha contra meendios deberdn encontrarse siempre en su lugar, mantenerse en
perfecto estado de funcionamiento v estar preparados para su uso inmediato.

Los trabajadores deberan conocer el emplazamiento de los dispositivos de lucha contra incendios,
saber como funcionan v como deben uttlizarse.

Antes de cualquier salida del buque del puerto debera comprobarse que los extintores v demas
equipas portaties de lucha contra incendios se encuentran a bordo.

Los dispositivos manuaies de lucha contra incendios deberdn ser de ficil acceso v manipulacion v
deberdn senalizarse conforme a las normas nacionales que transpongan la Directiva 92/58/CEE.
Dicha sefalizacion debera hyarse en los lugares adecuados v ser duradera.

Los sistemas de deteccion de incendios v de alarma contra incendios deberdn probarse regularmente
y mantenerse en buen estado.

Los ejercicios de lucha contra incendios deberan efectuarse periodicamente.

Veantilacion de los lugares de trabaje cerrados

Habida cuenta de los metodos de trabajo v de las exigenctas fisicas impuestas a los trabajadores, se
deberd velar por que los lugares de trabajo cerrados dispongan de aire fresco en cantidad
suticiente.

Si se unliza una nstalacion Jde venulacion mecdnica., debera mantenerse en buen estado de
funcionamiento.

Temperatra de los locaies

La temperatura en ios locales de trabawo debera ser adecuwada al otganismo humano durante el
tiempo de rrabajo, teniendo en cuenta los mérodos de trabajo aplicados, las exigencias fisicas
impuestas a los trabajadores v las condiciones meteorolégicas reinantes o que puedan reinar en la
region en ia que faene ¢l buque.

La remperatuea de los alojamientos, ae los servicios, de los comedores v de los locales de primeros
auxilios debera. si tales locales existen. responder al uso especifico de estos locales.

Huminacion natural v artrficial de los lugares de trabajo

Los lugares de trabaye deberan. vn la medida de lo posible. recibir luz natural suficiente v estar
equipados con una ilummacion arnncal adecuada a las circunstancias de fa pesca v que no ponga en
peligro la segunidad v la sajud de¢ los rrabaiadores ni la navegacion de los demas buques.

Las instalaciones Jde cumimacion Jde los wgares de trabajo, escaleras, escalas v pasulos deberan
colocarse de manera que ¢i tipo de urminacion previsto no presente riesgos de accidentes para los
trabajadores n: chstacubce 1 navezacion del buque.

Los lugares de trabai ¢ we gue wis Tabaadores esten parncuiarmenre eXpUesTos 1 COrrer Teseas <n
vaso de avera de i wumnacon arnbcal deberan poseer una duminacion Jde ermergencia de
intensidad suticrente

La iluminacion de emergencii debera manrenerse en condwiones de funclonamiento eficaz v se
probara periodicumente

Suelos, mamparas v techos

Los lugares a los que 1os rrabaiadores engan acceso deberan ser antideslizantes o estar provisros de
dispositivos contra vandas v esiar hibres de obsraculos, en ia medida de lo posible.
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9.2, Los ugares de trabajo en los que esten nstalados los puestos de trabajo deberdn estar provistos de
aislamiento acustico vy termuco suficiente, habida cuenta del tipo de careas v la actividad fisica de los
rrabajadores.

9.3,  La superficie de los suelos, los mamparos v ios techos de los locales deberdn ser rales que puedan
limpiarse v revocarse para lograr condiciones de higiene adecuadas.

10. Puertas

10.1. Las puertas deberan poder abrirse siempre desde el interior sin necesidad de equipos especificos.

Cuando se unticen tos lugares de trabajo, las puertas deberdn poder abrirse desde ambos lados.

10.2. Las puertas, en particular las puertas correderas cuando no se pueda evitar su existencia, deberan
funcionar con la mayor seguridad posible para los trabajadores, especialmente en condiciones
maritimas y meteorelogicas adversas.

11.  Vias de circulacion — Zonas peligrosas

11.1. Los pawuilos, troncos, partes exteriores de las casetas v, en general, todas las vias de circulacién,
deberdn estar equipados con barandas, barandillas, andanveles o cualquier otro medio de garantizar
la seguridad de la tripulacion durante sus acuvidades a bordo.

11.2. 51 hay nesgo de que los rrabajadores caigan por ia escotilla de la cubierta, o de una cubserta a otra,
debera instalarse la proteccion adecuada en todos los lugares en que sea posibie hacerle.

Cuando dicha proteccion se realice mediante una baranda, ésta tendrd una altura minima de un
metro.

11.3. Los accesos que deban abnrse por encima Jde la cublerta para perminr la uniizacion o el
mantenimiento de las instalaciones deberdn garanuzar ia segunidad de los trabajadores.

Deberan instalarse barandas o dispositivos similares de proteccion de altura adecuada para evitar las
caidas.

11.4. Las amuradas u otros medios instalados para eviar las cardas por la borda deberan mantenerse en
buen esrado.

tn dichas amuradas deberan instalarse porras de Jesague u orros dispositivos siilares, para una
evacuacion rapida del apua.

11.5. En los arrastreros por popa con rampas, la parte supertor ira equipada con un porton u otro
dispositive de segundad de la misma altura que las amuradas u otros medios adyacentes. con ¢l fin
de proteger a los trabajadores del riesgo de caidas a la rampa.

Este portan o disposttivo simiar debera abrirse v cerrarse taciimente, de preferencia mediante control
remoto: debera abrirse unicamente para largar ¢ 1zar la red.

12. [Dsposicion de los iugares de trabajo

12.1. Las conas de trabaio Jeberan mantenerse expeditas v, en la medida en que sea posible, estar
protegedas contra ¢l mar v otrecer protecclon adecuada a los trabajadores contra las caidas a bordo o
al mar.

Las zonas de mampulacion det pescado deberan ser 1o suticientemente espactosas por jo que a la
ATUED v a0 supertidle o vilert
122, Cuanda ¢ control Jde s motores se etectue en la wala de macunas. debera hacerse desde un local

separado. asiado acusticl - orermucamente de esta v oaccesibie sin atravesaria.

¢ considera due el puente Jdeopotiermno ey un focatl que wample con los requisios mencionados en el
parrato primerc.



13012, 93

hano Oticial de las Comunidades Europeas

N° L 307/9

Los mandos del equipo de traccion deberdn estar instalados en una zona lo suficientemente amplia
para permuur 2 los operadores trabayar sin estorbos.

Ademas. los equipos de traccion deberdn estar provistos de dispositivos de seguridad adecuados para
emergencias, inctuidos los dispositivos de parada de emergencia.

El operador de ios mandos del equipo de traccion debera tener una visién adecuada del mismo v de
los trabajadores que estén faenando.

Cuando los equipos de traccion se acclonen desde el puente, el operador debera tener también una
vision clara de los rrabajadores que estén faenando. va directamente, va por cualguier medio
adecuado.

Deberd utilizarse un sistema de comunicacion fiable entre el puente v la cubierta de trabajo.

Deberi mantenerse constantemente una estrecha vigilancia v avisar a la tripulacidon det peligro
inminente de marejada durante las operaciones de pesca o cuando se realice otro trabajo sobre
cubierta.

El recorrido al descubserte de los viradores. de los cables de acrastre y de las piezas movies del
equipo se deberd reducir al mimmo mediante la instalacion de mecanismos de proteccion.

Deberin instalarse sistemnas de control para el trasiado de cargas v, especialmente en los arrastre-
ros:

— mecanismos de bloqueo de la puerta de la red de arrastre.

— mecanismos para controlac el balanceo del copo de la red de arrasire.

Alojamientos

El emplazamiento, la estructura. ¢l aislamiento acustico v rernmco v ka disposicion de los alojamientos
de los trabajadores v de los locales de servicio cuando éstos existan, asi como los medios de acceso a
los mismos, deberdn ofrecer proteccion adecuada contra las inclemencias meteorolégicas v el mar, las
vibraciones. el ruido v las emanaciones procedentes de otras zonas que pudieran perturbar a los
trabajadores durante sus periodos de descanso.

Cuando el disenio. las dimensiwones v/o la tinalidad det buque lo permmtan, los alojamientos de los
trabajadores deberan esrar situados de modo que se muumicen los efectos de los movimientos v las
aceleraciones.

En la medida de lo posible, deberan adoptarse medidas adecuadas para la proteccion de los no
rumadores contra las molestias causadas por el humo del tabaco.

Los alojamientos de los trabajadores deberan estar debidamente ventilades para que exista de
marera constanre aire tresco v se impida la condensacion

Lus alojamientos deberan contar con ituminacidn apropiada:
— iluminacion general normai adecuada.,
— iluminacion general reducida gue no moleste 4 los rabsadores durante su descanso,

— duminacion mdividual en caga neera.
[.a vocina v ot comedor, vudndo existan. Jdeberan tener las dimensiones adecuadas, estar suniciente-
mente iluminados v ventidados v ser raciles de limpar.

Se dispondra de retrnigeradores u otros medios Je almacenamiento de alimentos 4 bava tempera
rura.

nstalaciones sanitanas

Lus bugues que aispongan de alomamientos deberan estar dorados de duchas con sumsnistro de agua
corriente. caliente v tna, lavabos v retretes debidamente nstalados v oequipados, v los locales
respectivos deberan estar adecuadamente venulados.
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17.

Cada trabajador vebera disponer de un espacio para guardar su ropa.

Primeros auxilios

Todos los buques deberar disponer de un marerial de primeros auxilios contorme con los requisitos
dei Anexo [l de la Directiva 92/29/CEE,

Escalas v pasarelas de ¢embarque

Debera disponerse de una escala de embarque, de una pasarela de embarque o de cualquier otro
dispositivo similar que ofrezca un acceso apropiado v seguro 2l buque.

Ruido

Se deberan adoprar todas ias medidas técnicas necesarias para que el nivel sonoro de los lugares de
trabajo v alojamtentos se reduzca en lo posible en funcién del tamario del buque.
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Los comparrimentos Jdonde se almacenen los acumuladores eléctricos deberdn estar adecuadamente
ventilados.

Deberan probarse trecuentemente y mantenerse en correcto estado de funcionamiento todos los
disposituvos electronicos de navegacion.

Debera probarse v examinarse peniodicamente todo ¢l equipo uulizade para la carga v descarga.

Todos los componentes del mecanismo de tracaion, del mecanismo de carga y descarga y de los
demads equipos atines se deberan mantener en buenas condiciones de funcionamiento.

Cuando hava a bordo instalaciones de refrigeracion y sistemas de aire comprimido, deberin
manitenerse <OTTECIamente v revisarse periodicamente.

Los aparatos de cocna v electrodomeésticos que uulicen gases pesados deberdn utilizarse sélo en
espacios bien ventilados v velando por que no se produzca una acumulacion peligrosa de gas.

Los cilindros que contengan gases inflamables v octros gases peligrosos deberdn llevar claramente
indicados sus contemdos v se almacenarin en cubtertas abiertas.

Todas ias vdivulas, reguladores de presion v ruberias conectados con dichos cilindros deberan estar
protegidos contra rodo daro.

Instalacion de radiocomumicacion

La instaiacion de radiocomunicacion deberd estar preparada para establecer contacto en todo
MOMENLo €O0nN UNa esTacion ¢oslera o térréna costera como mimmo, habida cuenta de ias condiciones
normales de propagacion de las ondas radiceléctricas.

Vias v salidas de cmergencia

Las vias v salidas que puedan uulizarse como vias v salidas de emergencia deberin permanecer
expeditas. ser de facil accese v conducir lo mas directamente posible a la cubierta superior ¢ a una
zona de seguridad. v de alli a las embarcaciones de salvamento. de manera que los trabajadores
puedan evacuar los lugares de trabajo v de alojamiento rapidamente v en condiciones de mixima
seguridad,

El numero, ia distnbucion v 1as aimensiones de las vias v salidas que puedan utilizarse como vias y
salidas de emergencia deberan adaprarse a fa unhizacion, al equipo v a las dimensiones de los lugares
de trabajo v de alojamienrs, as como al numero maximo de personas que puedan estar presentes en
etlos.

Las salidas que puegan unnzarse como salidas de emerpencia v permanezcan cerradas deberdn poder
ser abiertas con tacilidad ¢ inmediatamente en caso de emergencia por cualquier trabajador o por los
cquipos de salvamento

Las wvias v sabdas Je wersenua deberan senalizarse conforme 4 las normas nacionales gque
rranspongan ia Directiva 2 99/CEE,
Esta senaiizacion debera roarse en ios Jugares adecuados v ser duradera.

Las vias, medios de vacuaaon v selidas de emetgencia que requeran luminacién deberan equipados
con un sistems Jde umuinacion de omergencia Je ~uticente mrensidad para los casos de averia de la
duminacion.

Deteccion v lucha contra incendios

Segun las dimensiones © o aheaction ael bugue, [os eauipos que contenga, las caracreristicas lisicas
voquimieas de las sustanaias que e encuentren en ol buque v el numero maximo de personas que
puedan estar presenres on v los aloamientos v s lagares de trabajo cerrados, inclinda la sala de
maguinas, 151 como Ly bodegas Je resca s tuere necesario. deberdn estar eauipados con dispositivos
adecuadcos de lucha Contra meemdios v, sl fuere necesano, con detectores de icendios v sistemas de
alarma.
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Los dispositivos de lucha conrra incendios deberdn encontrarse siempre en su lugar, mangenerse &n
buen estado de tunclonamuento v ser accesibles para su uso inmediato.

[.4

Los trabajadores deberan conocer ¢l emplazamiento de los dispositivos de lucha contra incendios,
saber como funcionan v como deben unlizarse.

Antes de cualquer sahida del bugue del puerto debera comprobarse que los extintores v demas
equipos portitiles de lucha contra incendios se encuentran a bordo.

3. Los dispositivos manuales de lucha conrra incendios deberan ser de faci acceso y manipulacion v
deberdn sefalizarse contorme a las normas nacionales que transpongan la Directiva 92/58/CEE.

Dicha sefaiizacion debera fijarse en los lugares adecuados v ser duradera.

- 4. Los sistemnas de deteccion de incendros v de alarma caontra incendios deberan probarse regularmente
y mantenerse en buen estado.

<35, Los ejercicios de lucha contra mncendios deberan efectuarse periddicamente.

. Ventdacion de los lugares de trabajo cerrados

Habida cuenta de los mérodos de trabajo v de las exigencias hisicas impuestas a los trabajadores. se
debera velar por que los lugares de trabajo cerrados dispongan de aire fresco en cantidad
suficiente.

Si se utiliza una stajacion Je venracion mecanica. Jdebera mantenerse en buen estado Je
funcionamiento.

Temperatura de los locales

La remperatura en los locales de trabajo debera ser adecuada al orgamsmo humano durante el
tiempo de trabajo, teniendo en cuenta los métodos de trabajo aplicados, las exigencias tisicas
impuestas a los rrabajadores v ias condiciones meteorologicas remnantes o que puedan reinar en la
region en la que taene el buque.

- La temperatura de los aiojamientos, de los servicios. de los comedores v de los locales de primeros
auxilios debera. s tales locaies vxasten. responder al uso especifico de estos locales.

- [luminacion natural v arniticral de los lugares de trabato

y Los lugares de trabajo deberan. cn 1a medida de lo posible rectbir tuz natural suficlente v estar
equipados con una lurmnacion arntiaal adecuada a las circunstancias de la pesca v que no ponga en
peligro la segunidad v la salud de los traparadores ni la navegacion de los demds buques.

6.l Las instalaciones de aluminacion de los lugares de trabawo. escaleras, escalas v pasilos deberan
colocarse de manera que ¢f upo de rduminacion prevista no presente riesgos de accidentes para los
trabajadores n1 obstaculice la navegacion Jdel bugue.

s Los lugares de trabajo en o que 10s trabmadores estén particularmente eXpuestos a COTTET riesgos el
vase de averia de 11 ocnminacion arntical dJeberdn peseer una duminacion de emergendia Ju
intensidad suticlente

N4 L luminacion de cmergencia <debera mantenerse cn condcones de funcionamiento sficaz v o«
praobara periodicamente.

, Suelos, mamparos + tweehos

v [os lugares a Tos que Tos trabgadoces engan aceeso deberan ser anndeslizantes o estar provistos Je
dispositives conrra cawdas + estar hibres de obstaculos, ¢n {2 medida de lo postble.

Fos juares ae rrabaio oe s gae osten onstlados [os puestos ae crabaio deberan escar provistos Je
aislamiento acustico « rermico subiaente, hatyda cuenta del tpa de tareas y la acuvidad isica de s
trabajadores.
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9.3, La superticie de los suelos, los mamparos v ios techos de los locales deberdn ser tales que puedan
limpiarse v revocarse para lograr condiciones de higiene adecuadas.

10. Puertas

10.1. Las puertas deberan pader abrirse siempre desde el imrertor sin necesidad de equipos especificos.

Cuando se urilicen los lugares de trabajo, las puertas deberan poder abrirse desde ambos lados.

10.2. Las puertas, en particular las puertas correderas cuando no se pueda evitar su existencia, deberin
funcionar con la mavor seguridad posible para los trabajadores, especialmente en coadiciones
maritimas v meteorologicas adversas.,

11. Vias de circulacion — Zonas peligrosas

11.1. Los pasillos, troncos, partes exteriores de las casetas v, en general, rodas las wias de circulacian,
deberan estar equipados con barandas, barandillas, andariveles o cualquier otro medie de garantizar
la seguridad de la tripulacion durante sus actividades a bordo.

{1.2, 5 hav riesgo de ue ws trabajadores caigan por la escorilla de la cubierta. o de una cubserra a otra,
deberd stalarse Ly proteccion adecuada en rodos los ugares en que sea posible hacerlo.

11.3. Los accesos gue Jeban abrirse por encima de la cublerra para permurtr la utlizacién o el
manterurmuentn de ias instalaciones deberdn garantzar la seguridad de los trabajadores.

Deberdn instalarse barandas o dispositivos similares de proteccion de altura adecuada para evitar fas
caidas.

11.4. Las amuradas u utros medios instalados para evitar las caidas por la borda deberan mantenerse en
buen estado,

En dichas amuradas deberan instalarse portas ae desague u otros disposttivos similares, para una
evacuacon rapida del agaa.

11.5. En los arrastreros por popa con rampas. la parte superiar ird equipada con un portén u oo
disposiuvo de segunidad de la musma almara gue las amuradas u otros medios advacentes. con el fin
de proteger 1 jus trabatadores del riesgo de caidas a la rampa.

Este porton o disposiivo simiiar debera abrirse v cerrarse tacidimente, debera abrirse unicamenee para
largar e 1zar 1a red

12.  Disposicion de los lugares de trabajo

12.1. Las zonas de trabaio deberan mantenerse expeditas v, en la medida en que sea posibie, estar
protegidas contra et mar v otrecer proteccion adecuada a los trabagadorcs contra las caidas a bordo o
al mar.

ias zonas de mampulacion dei pescado deberan ser o suficientemente espaciosas por 1o que a la
altura v 21 la supernticie se rehere.

12,2, Cuande ws caractenssticas estrunturates del buque 1o permitan v el control de los motores se efectue
en ia sala de magunas, achera hacerse desde un local separado, aislado acustica v rermicamente de
vsta v accestble ain atravesarla.

Se conswiera Jqiw o cuente de goberno ev un local gue cumple con los requisitos mencionados en el
parrato prinero

123 Cuando s caractersocas ostructurales del bugue 10 permitan, los mandos del equipo de traccidn
deberan cstar costalados 0 ouna sona Jo suncentemente ampha para perminr a los operadores
irabajar i estorhos, .

Ademas, 10os cuwipas Jde tracdion deberan estar provistos de dispositivos de segundad adecuados para
emerRencids. nutindos o isposinivos de parada Jdo cmergencid.
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ANEXO (1]

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD RELATIVAS A LOS MEDIOS DE

SALVAMENTO Y SUPERVIVENCIA

|Letra di del apartado | del articulo 7]

Observacion prelimmar

Las obligaciones previstas en el presente Anexo se aplicarin stempre que lo exijan las caracteristicas del
lugar de trabajo o de la actividad. las circunstancias o cualquier riesge 2 bordo de un bugue,

1. Los buques deberin disponer de medios adecuados de salvamento y supervivencia ncluidos medios

adecuados que permitan sacar a ios trabajadores del agua y medios de salvamento, por radio, en especial
una radiobaliza de locabizacion de siniestros equipada con un dispositivo de zafa hidrostitica, habida
cuenta del numero de personas a bordo vy la zona en que faene el buque.

Todos los medios de salvamento v supervivencia deberan conservarse en el lugar que corresponda y en
buen estado de funcionamiento v deberdn estar listos para su uso inmediato.

Los trabajadores deberan contrelarlos antes de que los buques dejen el puerto v durante a
navegacion.

Se inspeccionaran Jos medios de salvamento v supervivencia con regularidad.

Todos los trabajadores deberan estar debidamente adiestrados e instruidos en previsién de cualquier
emergencia.

Si la esiora del buque es superior 4 conarenta v ancoe metros o s1 la tripulacidén se compone de cinco
trabajadores o mas. debera existir un rol con las mstrucciones precisas que cada trabajador deba seguir
ent caso de emergencia

Cada mes se debera convocar 4 ios trabaradores en el puerto v/o en el mar a hin de realizar un ejercicia
de saivamento.

Dichos efercicios deberan garannzar que los trabajadores conozcan pertectamente las operaciones que
deben efectuar con respecto al manejo v tuncionamiento de todos los medios de salvamento v de
supervivencia v que se havan gerarado en los mismos.

Los rrabajadores deberan cstar adiestrados en la instalacion v el manejo del equipo de radio portatil,
wuando 1o hava






